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Sophie Hemmerli-Marti.

Wo de Paul Kaegi im niinzihundertachzini im dritte vo sine
»Oilhouette“-Bindlene en Uswal us de schwizerdiitsche Gidicht
vo fiimf Dichtere usege het, do het em d Frau Sophie Hemmerli-
Marti zu ire Gidichtlene au e paar Site iiber ires Libe bigstiiret,
aber es isch si nid grad liecht acho. Si het sech fascht echli
gschoche, me gspiirt, wie si am Afang de Rank mues sueche.
~Wweni iez au“, het si gschribe, »es paar Biiechli ha lo drucke
und d Freud erlibe, as mini Liedli gsunge wirde vo de Chline
deheim und uf der Gafl und i der Schuel —- was het das z tue
mit miner Libesgschicht?“ Und denn etschliifit si sech: I will
ech lieber vo mim Dorfli verzelle!* Und iez isch si deheime
und cha loslo, und d Freud luegt ere zu den Augen us: ,Es
isch s heimeligscht von allne, woni scho gse ha, emel mi dunkts,
und i bi doch scho wit umenand cho, bis is Wiiltschland !*

Das Dorfli isch Othmissinge gsi und lit a der alte Heer-
strof), grad idne a Linzbig. gige Mellige zue, wo si ufere gmu-
rete Brugg d Biinz passiert und wo de Wag vo Wildegg und
vom Birrfild und vo Brugg hir si chriizt und denn s Biinztal
duruf ziet, uf Dottike und Wole zue. Do isch si am achziite
Hornig anno achtesichzgi uf d Wit cho, as es Chind von eme
Ma, em Oberscht Franz Marti (1839 1921), wo Oppis gulte het
i der Gmeind und wit driiberus. ,,Mit zwiinzg Jore scho®, verzellt
si Tochter,

,hind se zum Amme gmacht, grad woner usem Wiiltschland heicho

isch, spoter zum Richter und zum Oberamtme, und im Militir het ers

bis zum Oberscht brocht. Woll, do het mer ame s Hirz gchlopfet vor

Hochmuet, wenn i de schon Offizier gse ha dervorite i siner Uniform

mite guldige Chnipfe und mitem griiene Fiderebusch ufem Schaggo !*

(Us: ,,Mis Aargiu®).

I dem Dorfli isch si i d Wit und is Libe gwachse, und me
darf schon es bitzeli derbi verwile, denn si isch doch immer es
Othmissinger Chind blibe: bsunderbar, wenn si dichtet het, so
het si i der Othmissinger Luft ufglibt und d Sproch z Ere zoge,
wo scho im Chindli die erschte liebe Wort zutreit het. Uf dem
Bode het si s Burelibe us der ndchschte Nochi glert kenne, do
isch si iiber d Filder gange und i Wald, do het si de Blick giige
d Jurabirge gha und, nid wit, 6ppe vom .Maiegriien“ i der
Hochi, het si moge de silberig Chranz vo de Schneebarve gware.
Us der Nochi aber hind die schwere Mure vo alte Schldssere
obenabegluegt, vom Cheschtebiirg d Brunegg und vom Schlofibirg
s Lianzbiger Schloff, und a die vergangnige Zite gmanet. Und
zmitts durs Dorf isch d Landstrof3 gange und het minge gspis-
sige Fink, wo z dinke gnue ge het, dur Othmissinge gfiiert.

Aber si isch allwig kes verstuunets und vertriumts Chind
gsi, emel nid uf langi Zit. Echli zart isch si gsi und het miiefle
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s Vatterhus vo der Sophie Marti z Othmissinge, ppen um 1890,

fiir d Gsundheit luege, dernibe aber es difigs, ranks Hixli mit
sine blauen Auge und sim friie scho gformete Gsichtli -~ wemme
d Frau Sophie Hemmerli in ihrem Alter kennt het, cha me sechs
guet usmole, was si fiir es Wiseli in ire Chinderzite het miiefle
si. Und me glaubt er es girn, as ere d Schuel nid vil Moldscht
omacht het: e sones gweckts Chind wiitscht derdur, es weif} nid
wie. Im Aargau cha me nach fiimi{ Gmeindschueljor ine Bizirks-
schuel d Priiefig mache: das isch e Schuel mit Fachlerer und
women au Latin cha ne, und die chli Othmissingere isch i d Bi-
zirksschuel Linzbig cho — es sig ere gspiflig vorcho, verzellt
si, wo die hochmiietige Stidtlerbuebe und Meitli niemerem me
heige welle Oppis dernofroge, und wenn ere d Lerer scho alli
lieb worde seige, so sig doch s Schonschti immer de Heiwig gsi,
bim Schlofy verbi und bim Gofisbirg und bi de grofie Bueche,
wo mer d Schneebirge gse het. ,Denn himmer zime gsunge
oder enand Ufgabe ge, Gschichte ersunne und Virsli gmacht,
und wers am beschte het chonne, het s erscht Aebberi iibercho
oder en Hampfle Schorniggel.“ Und si bsinnt sech druf, as eine
vo de Kamerade uf em Heiwig ,,s Zimbermanns Fritz* gsi isch,
wo spoter e Dichter worden isch: das isch de Fritz Marti gsi,
de Dichter vom ,,Vorspiel des Lebens.”



Latin het si bin irem Othmissinger Pfarer gha, und die siibe
Latinstunde sind ere s Liebschte vo der ganze Schuelzit gsi —
nid gnue cha si sdge, was de Pfarer Dr. Jakob Heiz fiir e gschite
und liebe Ma gsi sig, nid nume e Glerte, wo eim de Chopf
putzt het mit sim Latin und sech dernibe no uf gar vil anders
verstande het, au e guete Montsch, wos Chrischtetum nid nume
glert het, er hets au praktiziert und sech bsunderbar mit de
Chinder guet gstellt und si mit wenig Worte gwiifit zne:

,Mit eme einzige Wortli het er eine wider chonne ufe riicht Wiig stofle,

wener nibenuse trampet isch, und eg het nid emol dergliche to, as er

oppis gmerkt heig. Er het Oppen es Gschichtli verzellt oder es Bispil

brocht, und wenn eis denn nonig gwiifit het, was’s z tue heig, so isch

Hopfen und Malz verlore gsi.“ (Us: ,,Mis Aargiiu*).

Und denn het si, wo si underwise gsi isch, uf Aarau as Se-
minar (1883—87) dorfe:

»D Aarauerzit isch di schonscht gsi vo miner Juged,“ het si verzellt,
wo si fiifzgi gsi isch, ,,s Hirz got mer iez no uf, weni dra dinke. All
Morge friie uf und i di schon Wiilt use, all Tag Oppis Neus und Schins

z lere, Lerer as mer si hitti selle vergulde, und en Schar Meitli um

eim ume, wo eis gschiter und lieber gsi isch as’s ander. Mit Rosen i de

Hinde und Freud im Hirz simmer i d Schuel cho, und ufem Heiwig

hdammer i der Iseban eis Lied ums ander gsunge, bis das wos am besch-

te het chonne (d’Lidnzbiger Nachtigall het mer em gseit) usgstige und
ufs Schlofl ue giimperlet isch.* Siibi Linzbiger Nachtigall isch d Erika

Wedekind gsi, und au ire Briieder, de Frank Wedekind, het eusi Semi-

narischtin guet gchennt: er ,het do juscht sis ,Friieligs Erwache* dich-

tet und isch mer einisch im ganze Schloflhof ume nogrénnt dermit,
will i niimme ha welle lose. Friielig isches jo s ganze Jor gsi binis, und

z erwache himmer gar nid bigirt, das isch do no friie gnueg cho.”

(Us: ,,Mis Aargiu®).

Wo si s Patint gmacht gha het, hetse sii d Witi zoge, und
si isch uf Paris, het sech i der grofie fromde Stadt und i der
fromde Sproch glert umtue und zletscht e Stell as Erzieri agno.
Aber es isch si schwer acho: ,,Fiir us eme paar viirnime Herre-
biieblene i de Schampelise richti Montsche z mache, hets doch
nid glingt. Es isch frili es Zitli agstande, bis i gmerkt ha, as
alles Lere nume ufe Schin abgse seig und as die fine Maniere
me geschtimiert wirde as alli Arbet . . . Und euserein isch iiber-
haupt e kei Montsch me gsi, nume en Sach, wo Madmoasell
gheifle het . . . Und so hani denn mis neu Gappottli und de
wifl Schleier und s Giidopari und d Glasseehdndsche abzoge und
deheim di alte Gottonerockli wider fiiregno, si simmer vill bes-

ser agstande.“

Aber si het dehei nid lang miiefle warte, so isch es anders
Libe agange: d Schuel het si under ires wite Dach gno. Zersch
isch si fiir e Stellvertrittig uf Tale im schone Schinkebirgertili
hinde cho, zu niinzg Schuelchind, wo uf eis kei Lerer me gha
hind, wil erne iibers grofie Wasser durebronnt ischt, und noch-
hidr uf Oetlike a Ligerehang, wo si e chlini Gsamtschuel iiberno
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het. Me gspiirts guet us de
paar Site, wo si in ire Libes-
erinnerige dervo verzellt, was
fir e teufi Freud ere de Um-
gang mit de Chinder gsi isch,
wie si ufgliabt het mit em junge
Volch und was fiir e michtigi
Burdi Liebi und es grofles
Fueder Libesluscht si in iri
Schuelstube treit het. Es Jor
lang het si in Oetlike gschuel-
meischteret, do isch si deheime
notig worde, will iri Muetter
- gschtorben isch, d Frau So-
phie Marti-Ruegger (1843-88),
und si het miiefle isto fiirsi.
Aber s Schuelha het si nid
zum Chopf usbrocht, bis ires
Liben e ganz en andere Rank
eno het. Si verzellt:
»Zletscht hani welle uf Ka-
merun abe ane Negerschuel.
Aber do isch mer juscht de

neu Linzbiger Dokter iibere
Wiig gloffe, wo ne Frau gsuecht

h?éa U“‘i he't [;;T,seig: handm Sophie Marti, siichziijirig
nid gsprangt: Jas Isch vill € mie em Thomas a Kempis ,,Nachfolge
z unkambleti Sach fiir n es Christi® i der Hand.

jungs Schwizermeitschi, und

iiberhaupt, d Negerli chines

oni di gmache, aber i nid!* (Us: ,Mis Aargiu®).

De neu Linzbiger Dokter isch de Dr. Max Haemmerli (1862-
1931) gsi, d Hochsig isch is Jor 1890 gfalle, und mit dem Hoch-
sig het fiir d Frau Sophie Haemmerli-Marti es Frauelibe agfange,
wo im Gliick vom Familielibe ufgangen isch und wome. niimme
vil dervo mag sige. E gliickleche Ehebund isch es gsi, de Hus-
vatter, en iiberlignige Ma, wo Oppis het chonne, und mit eme
bsunderbar guete Verstindnis fiir si Frau — si het allwdg opper
bruucht eso, e Montsch, wo sinem het chonne sicher si:

Wine Mur bisch gstande vor der Wilt,
Gige Wind und Witter hiregstellt.
Jede Bisluft het si eim verha.

Alli Wille hind si broche dra.

Vier Meiteli het si s Libe gschinkt, und si het ires Gliick
as jungi Frau und Muetter nid moge bha, si het miiefle Oppis
dermit afo, und so sind schwizerdiitschi Gidichtli worde, wo
vom Muettergliick und vom Chinderlibe gha hind. Es het sib-
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mol, i der Mitti vo de Niinzger Jore, Oppis welle heisse, a
schwizerdiitschi Gidicht hdrezgo — es isch jo dert erscht d Zit
gsi, wome ganz schiich sech wider druf bsunne het, as men au
oppis anders as Gspifl und Schnogg ineme Mundartgidicht
chonnti drane -~ und d Frau Sophie Haemmerli isch allwidg am
Afang irer Sach nid ganz sicher gsi. Emel wo de Profisser Jost
Winteler im 1896 vor der Lererschaft vom Kanton Aargau e
Vortrag iiber ,,Volkslied und Mundart® gha het, ischs ere gsi,
das chonnti de ridchti Ma si fiir si zbirote, und si het em vor-
gleit, was si gha het. Und er isch au de richti Ma gsi; er het
de Sinn gha fiir d Heimetsproch, het as e grofie Glerte, won er
gsi isch, s Wiisse gha und het girn moge rote, wo Oppen e Un-
sicherheit gsi isch. So isch im Jor 1896 mit eme Vorwort vom
Profisser Winteler s ,,Mis Chindli“-Biiechli vo der Frau So-
phie Haemmerli usecho. Es sind iez me weder vierzg Jor sider,
und s het si friischi Glanz nonig verlore. Drii Teili het das
Biiechli: ,,Wiegechind®, ,Liedli* und . Miischterli*. Es sind Gi-

dichtli und Liedli us der Muetterfreud, miingisch luschtig (au
allerlei Gspiflli hets drunder), mingisch miteme lislige Siifzger
voll Gliick und Oppe voll Wemuet - - s Libe lauft eso gschwind!
Die Gidichtli und Liedli hinds a sech, as mes merkt: si sind
gwachse, si sind dcht, es isch niit Gmachts und Kiinschtlets der-
bi. Si chémen au useme guete Gfiiel fiir d Heimetsproch, und
wemme ne wett etgegeha, dafl si nid alli ganz suber rime, so
isch das nid Oppe e Mangel, wo d Dichteri nid gmerkt hitti. Si
het wol drum gwiifit und het sech i dem Punkt a Virse gha,
wo im Volch libe und wo si vo Chindsbeine uf guet gnue
gchennt het, und wenn i richt brichtet bi, het ere grad do de
Profisser Winteler richt ge. Aetwider stimmt de Rim vo de
Hellute, und d Lislut iiberluegt me, oder umgikert — mit dere
»Assonanz® isch de volchstiimlech Virs lang zfride. Die ..Mis
Chindli*-Liedli sind vo vilne Komponischte vertonet worde, und
d Frau Sophie Haemmerli-Marti het s Schonschte dorfe erlibe,
woneme Dichter miiglech isch: si sind wider is Volch gange, wo

si hidrcho sind, d Miiettere hind si mit ire Chline gsunge. und
a wie minger Wienecht scho het es Chindli vor em Tannebaum
eso nes Gidichtli ufgseit! Me weifl chum me, vo wem die Sache
sind, es isch, wie wenn si sit alte Zite zu eusem Volch und sim
Libe ghorte.

D Frau Sophie Haemmerli-Marti het langsam gschaffet, es
het halt alles miiefle wiirde. Und si isch immer sorgfiltiger wor-
de und het immer me an ire Gidichtlene gschnitzlet, bis si di
letschti Form gha hind. Do dra isch allwig au iri Friindschaft
mit em Dichter Carl Spitteler d schuld gsi, wo dur iri Gidicht
zstand cho isch. Das isch e Ma miteme grofle Kunschtverstand
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s Linzbiger Dokterhus (1900—1931).

gsi, und si brichtet einisch, winer iri Virs hirgno heigi:

»Wine Sprutz chalts Wasser uf ne heifli Fiirplatte hiire isches gsi, wo
iez de grofl Hiixemeischter ei Virs um der ander under d Lupe gno
het, n nieders Wort uf si Meinig hi geichet, n iedere Verglich noche
griichnet, n iedere Gidanke druf hi verlise het, eb er au Fade heig.*

Oeppis lo wachse und em mitere heilige Giduld es eberichts
Gwindli apasse, brucht Zit, und e Doktersfrau mit Chind us
Fleisch und Bluet het au nid immer derwil, fiir a iri poetische
Chinder zdidnke. So isch es bis im 1913 gange, bis ires ,,Wie-
nechtsbuech®™ mit Gidichtlene zum Samichlaus, zum Heilig-
obe und zum Silveschter usecho isch. Aber im gliche Jor het
nones anders Biiechli use moge, d ,Grofivaterliedli®, mit
ere Umschlagzeichnig und eme Titelbild vom Hans Thoma.

Di beide Biiechli sind vom erschte in irer ganze Art nid
wit ewigg. Es het Chindergidicht dinne, wo i chlini Griippeli
zimegno sind, und si gond nid wit iibers Chinderlied use. D
Muetter didnkt sech in ires Chindli ine und lots lo sége, was es
erlibt und wines d Wilt aluegt. So chénnt me sige, es sige
Rollegidicht®, will sech de Dichter is Erlibe voneme andere
inedinkt — numen 6ppeneinisch redt d Muetter vo sech silber.
Das wird im nichschte Biiechli, wo scho es Jor druf, im 1914,
usecho isch, anderscht. ,Im Bluescht* heifit das Biindli, und
d Frau Sophie Haemmerli-Marti het dinne (nid nume fiir sech,
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nei, au fiir eusi ganzi Mundartdichtig) de Rank zum unmittelbar
personleche Gidicht gfunde. Es het zwar mings Gidichtli derbi,
women au chonnti ,rollehaft* finde, wills usem Volch chunnt,
usem Libe vom Volch und villicht andere Montsche underleit
isch. Aber es het disere, wo grad usem Hirz use chdome und,
will si so starch erlibt sind und so guet gformet, fiir jedes von
eus andere au gilte. Zum Bispil s Gidicht ,,Abschid“ isch eso eis:

Wone Freud durs Libe got,
Gschwind es Leid dernibe stot.
Mochtisch roti Rosli giinne,

Nimm si hiit, morn sind si niimme.
Himmer is i d Auge gse,
Miiemmer wider Abschid ne.

Settigi Mundartgidicht himmer vor em ., Im Bluescht“-Bindli
im Schwizerdiitsche keini gha, am endschte no bim Adolf Frey,
aber wemme sini ,,Dufl und undrem Rafe*-Gidicht gnau aluegt,
so gset me, wi si alli vil me useme Rame und us Rolle, wo
sech de Dichter drinine didnkt het, usechdome.

Das wo d Frau Sophie Haemmerli-Marti do gfunde het, isch
e grofli Enddeckig gsi, wo fiirs Mundartgidicht ganz neui Wige
ufto het. Aber es isch eim nid von Afang a ufgange, erscht vill
spoter, im 1928, wo ires ,Allerseele“Bindli usecho isch. I
weif), wié vill Montsche vo dem chline Biiechli im teufschte
Hirz hiregno worde sind. Villicht au, wills so dunkli T6n a-
schlot und me voneme Mundart-Gidichtbédndli 6ppis ganz anders
erwartet het. Das Bindli brichtet vom schwerschten Aerdeleid,
vom Tod, vom Stirbe, vom Chrieg, und es fiiert s Montschehirz
us allem Leid vors ,,Wunder®:

Wenn d Nacht stockidrdefeischter isch,
So tuets doch wider tage,

Nume mit Chumber und mit Angscht
De Himel nid verhage.

Es chonne hiit no Wunder gsche
Im grofle Herrgottsgarte.

Eismols génd hundert Chnopfli uf:
Muesch nume moge gwarte.

E Montsch, wo allem Erldben offen isch und au em Schwersch-
te nid usem Wig got, het die ,Allerseele“-Gidicht gschribe, und
e Montsch, wo durs Leid teufer worden isch und nid vom Glau-
ben as Heilige glo het, wo mer druf boue, au wemmer mings
nid chone versto. De Glaube het der Dichteri witers ghulfe, er
het gmacht, dass si im 1940 het chonne, as e Montsch, wos
Aerdeliben erfare het und iiber alles Chline use gsi isch, iri
»Lidbesspriich“ lo erschine. Es sind fascht alls Vierziler, i
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der Sproch echli am Spriich-
wort gschuelet, wo useme
wite Hirz iri guete ROt
gind. Muesch wiisse, was
d wotsch und uf was es
achunnt, sidge si:

Obenabe chunt is d Hiilf,
S Witter isch verzoge.
Sibefarbig usem Gwiilch
Ziindt de Rigeboge.

De ,Rigeboge“ hetirem
letschte Gidichtbdandli, wo
im 1941 usecho isch, de
Name ge. Me mues es nibe
d ..Allerseele* Gidicht ha,
aber es got ineme gwiisse
Sinn iiber si use. Det sinds
Gidicht vo der Aerdenot
gsi, und hindenoche sind
Gidicht cho, wo is Ewige
gwise hind. Do, i de ,Rigeboge“-Gidicht, isch s Leid scho er-
fiillt vom Gidanke, dass men alles Libe miiesi ne, wis chunt,
und dass es en andere Sinn iiberchim, wemmes chonnti vo den
ewige Hochene obenabe gse:

O Hirz, bis riieiig, Seel, blib gross,

Und glaub i allne Stunde:

Du bisch mit sant dim Aerdelos

A Herrgottswille bunde.

Nibe de Gidichtbind vo der Frau Sophie Haemmerli-Marti
stot e Prosaband, wo im 1938 usecho isch: ,,Mis Aargiu“
Si schribt drin vo ,,Land und Liit us miner Lidbesgschicht®, und
au do got si iiber das, wome gwonet gsi isch, use. Denn wenn
si do ,,Vom Aargau und sine Liedlene® brichtet und s Aargauer
Lied, Gidicht vo Minnesingere und Spriich usem Volch suecht
zdimezne und drus es Bild vom Wise vom Aargau zgwiinne, oder
wenn si vom Wedekind oder vom Spitteler verzellt und was si
fir Erinnerige a si heig — so sind das ,,Gegestind®“, wome friie-
ner nie i der Mundart verhandlet hdtti — aber si hets to und
hets chonne. Und es stot vil Liebs und Gschits i dene Erinnerige
inne. Si schribt au mit ere grosse Sicherheit i der Sproch, wo si
sech errunge het: si het nid lugg glo und immer wider, bis in
iri letschte Tagen ine, uf d Sproch glost, sech ufgschribe, was
ere wichtig gsi isch, und sech so allerlei Usdriick ,,dur d Hand
lo go“. Das isch ere allwidg eini vo de groschte Freude in irem
Alter gsi, as si so het fiirsi schaffe chonne, —

Sophie Haemmerli-Marti 1896
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Si het d Einsamkeit vom Alter echli zgspiire iibercho. D
Chinder sind gross worde und i d Witi zoge. Im Jor 1931 het
ire Ma, woner isch e Chrankne go bsueche, e Autounfall gha
und isch niimme heicho. S Dokterhus z Linzbig isch verchauft
worde, und si isch uf Ziiri cho zwone. Me und me aber hind
d Montsche vonere welle. Si het Vortridg gha, us irne Sache vor-
glise und vil vil Briefe {ibercho und gschribe. Me het us ire Ge-
dicht gwiisst: si isch nid nume e Kiinschtlere, si isch au e Montsch,
wo witers cho isch, und het ire Rot und ire Zuespruch gsuecht,
und si het, Gschiti und Gilieti und Liebi in einer Person, ghulfe
und sech igsetzt, wo si het chonne.

So het si gwirchet bis an ires Aend. Und i glaube, das isch
die groschti Gnad gsi, wonere het chonne wirde, dass si het
dorfe bis zum Letschten use iri Chrift lo spile und sech umtue
und an anderi dinke. Chum zwe Tage isch si glige, me us
Miiedi as wiigere bsundere Chranket, do isch si amene Sunndig
am 19. Abrille vo dem Jor, mit em Obeschin igschlofe und niimme
erwachet. So isch der Tod ganz hiibscheli zuenere cho — er
ischere jo au vertrout gsi, und si het ne nid gschoche. Iri Urne
lit im Linzbiger Chilchhof, im Grab von irem Ma.

Erscht wemme ieze zruggluegt uf ires ganze Wirch, gots
eim so richt uf, was es bidiitet. Die einzelne Bindli sind villicht
amen echli zschmal gsi, as dass si ganz hitte lo gse, was fiir e
Wille und was fiir e Chraft si treit. Iez wiissemer: si het eusi
Heimetsproch ghiietet, kei anderi Muetter hiitts besser chonne, und
het mit irem gueten Ote ghulfen es Fiir fache. wo wills Gott
nie vergot. Carl Giinther, Aarau.

Sophie
Himmerli-Marti
1928

12



	Sophie Haemmerli-Marti

